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IMIONA SWIETEJ RODZINY
W ANTROPONIMII STAROOBRZEDOWCOW
JEDNOWIERCZEJ PARAFII W POKROWSKU (1846-1902)

Wczesne chrzescijafistwo nie zapoczatkowato nowego systemu imienniczego
i nie zrewolucjonizowato pod tym wzgledem obyczajéw ludéw, wsrdéd ktérych
zaczelo sie szerzy¢. Dopiero na przetomie wieku IV i V n.e. Jan Zlotousty zwro6-
cit uwage na to, aby na chrzcie nie nadawa¢ imion, ktérych uzywali poganie,
raczej imiona uSwiecone przez apostotéw i meczennikéw. Od tego momen-
tu zaczyna rodzi¢ sie pojecie imienia chrzescijaniskiego, ktére jednak diugo
jeszcze sie nie upowszechni, nie zostanie tez usankcjonowane zarzadzeniami
kanonicznymi'. Wprawdzie obecnie w KoSciele rzymskokatolickim w Kodeksie
prawa kanonicznego jest kanon, ktéry zaleca proboszczom troske o nadawanie
imion chrzescijariskich, jednak jest to tylko zalecenie®>. W prawostawiu zwy-
czaj nadawania imienia no ceamyam, czyli wedtug kalendarza cerkiewnego,
rOwniez nie ma umocowania prawnego, chociaz wydaje sie tu mie¢ glebsze
znaczenie. W KoSciele Wschodnim uwaza sie, ze imie nowo narodzonemu czto-
wiekowi wskazuje sam B6g poprzez date urodzenia®. W pierwszych wiekach
chrystianizacji Polski czy Rusi proces przyswajania imion chrzescijaniskich
start sie z miejscowymi tradycjami i obyczajami antroponimicznymi, zapewne
nieco go spowalniajac. Niemniej jednak mniej wiecej od wieku XVI zaréwno

' H. Fros, F. Sowa, Twoje imie. Przewodnik onomastyczno-hagiograficzny, Krakéw 2001,
s. 18.

2 Tamze, s. 20.

3 Zob. http://www.eparhia-saratov.ru/Articles/article_old_54808 [dostep: 20.08.2018].
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na ziemiach polskich, jak i rosyjskich imiona chrzescijaniskie zaczynaja zy-
skiwaé przewage, stajac sie z czasem uzusem spotecznym usankcjonowanym
w niektérych spotecznosciach na tyle mocno, ze nie nadawano imion innych
niz chrzescijanskie. Zasada nadawania imienia wedlug kalendarza cerkiew-
nego byla i jest przestrzegana dosy¢ restrykcyjnie zwlaszcza przez wspdlnoty
staroobrzedowe.

Idee reformujace Cerkiew Moskiewska na przelomie XVII i XVIII wieku
doprowadzity do schizmy, ktéra na dtugie wieki uksztaltowata obraz Rosji
nie tylko w sferze religijnej, ale r6wniez w sferze szeroko pojetej paiistwowo-
Sci. Wielki o§wieceniowy reformator Rosji car Piotr I, kontynuujac reforme
Cerkwi Moskiewskiej, doprowadzit do zaprowadzenia zachodniego absolu-
tyzmu®, czyli:

Panistwo odbiera KoSciolowi jego zadania i bierze je na siebie. Bierze takze na
siebie zadanie troski o religijna i duchowa pomyslno$é narodu. Jesli pézniej
znéw przekaze te troske duchowienistwu, to juz wedtug porzadku i tytuléw
delegacji panistwowej, i jedynie w granicach tej delegacji Kosciét ma swoje

miejsce w systemie zycia paiistwa, ale tylko na miare potrzeb i korzysci®.

Przeciwnikéw reform byto wielu, réwniez wsréd duchownych. Szacu-
je sie, ze w tzw. raskole byta, lub z nim sympatyzowata, nawet potowa wy-
znawcéw prawostawia pochodzenia wielkoruskiego®. Raskolnicy byli ostro
zwalczani zaréwno przez wladze cerkiewne, jak i panstwowe, jednak zdotali
zachowa¢ donikonowski ryt liturgiczny oraz pewne pozareligijne tradycje
i obyczaje. Z czasem stali sie znaczaca czescia spoteczenistwa Rosyjskiego Im-
perium réwniez pod wzgledem gospodarczym i intelektualnym’. Pozostawili
trwaty $§lad w kulturze zaréwno rosyjskiej, jak i narodéw, z ktérymi wsku-
tek dynamicznych proceséw migracyjnych sie stykali. Slad ten widoczny jest
rowniez w obszarze antroponimii, w ktérej niemal do czaséw wspdtczesnych
zachowane zostaty pewne funkcjonujace na terenach Rusi do XVII wieku zja-
wiska jezykowo-obyczajowe, zwtaszcza wierno$¢ mecayenogam, czyli spisom
imion, ktére mogty by¢ nadawane na chrzcie.

* K. Chojnicka, Cerkiew prawostawna w reformach Piotra Wielkiego, [w:] Krakowskie
studia z historii paristwa i prawa, t. 3, s. 297.

> A. Schmemann, Droga prawostawia w historii, Bialystok 2001, s. 32.
C. 3eHBKOBCKUI, Pycckoe cmopoobpsduecmao, Mocksa 2009, s. 42.
Tamze, s. 80.
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W artykule zostang oméwione imiona Sw. Rodziny, funkcjonujace w spo-
teczno$ci jednowierczej® parafii Pokrowsk, oraz ich dystrybucja na pozostate
pozycje szeregu nominacyjnego. Szczeg6lna uwaga zostanie zwrécona na po-
pularno$¢ imion wraz z jej uwarunkowaniami kulturowymi. Badania oparte sa
na materiale ksigg metrykalnych mieszkaric6w tejze parafii z lat 1846-1902°.
Parafia znajdowala sie na terenie powiatu sejnefiskiego na Suwalszczyznie.
Zostata zatozona w celach gtéwnie misyjnych: aby zblizy¢ i przyciagna¢ miesz-
kajaca tu spoteczno$¢ staroobrzedowa do synodalnej Cerkwi Rosyjskie;j.

W niniejszym artykule zostanqa oméwione imiona:

+ Jezus oraz odniesienia do okreSlenia Chrystus w postaci imion Krzysztof

(wst. Christofor) i ich zefiskie odpowiedniki Krystyna//Christina,

» Maria oraz Jézef (wst. Josif), czyli imiona rodzicéw Jezusa, oraz
« Joachim (wsl. Joakim), Anna i Jakub (wst. Jakow) — imiona, ktére

w tradycji chrze$cijanskiej przypisuje sie rodzicom Jézefa i NMP.

Etymologicznie sa to imiona semickie, wiec ich przyswojenie do systeméw
jezykéw stowianskich zaowocowato zmiana postaci w stosunku do oryginatu
a w wiekach pézniejszych czesto r6znorodnoscia wariantéw.

Jezus Chrystus (Krzysztof, wsl. Christofor, z. Christina)

W ST imie to miato posta¢ Jehoszua//Jeszua, w hebr. i aram. Jeszua ‘Jahwe jest
zbawieniem’, w gr. mialo forme Iesous (Tron. 154). Najbardziej znana postacia
starotestamentowaq o tym imieniu jest Jozue syn Nunga, stuga i nastepca Moj-
zesza (Joz 1,1 i nast.). Do jezyka polskiego imie to trafito za posrednictwem
aciny, przybierajac postaé Jezus. W polskim przektadzie Biblii w ST wystepuje
réwniez w wariancie Jozue'. Na tereny wschodniej stowiafiszczyzny imie to
zostato przejete za posrednictwem greki, przybierajac finalnie formy Hucyc
(Sup. 194) oraz Hcyc (Usp. 11). W okresie reform cerkiewnych w XVII wieku

8 Jednowierstwo to rodzaj unii Rosyjskiej Cerkwi Prawostawnej z tzw. staro-
obrzedowcami, polegajacej na odprawianiu nabozenstw wg starego rytu przez spe-
cjalnie powotanych do tego duchownych oficjalnego Kosciota.

Jynitukam akmog epajcdaHckoeo COCMOoAHUA 0 POOUBLLLXCA, OpaKkocouemaguiuxcs
u ymepuux ITokpoackaeo EduHogepueckaeo ITpuxoda, 1846-1902 rr.

Z. Abramowicz, Imiona Podlasian w XVI-XVII-wiecznych Zrédtach historycznych mo-
tywowane biblijnymi imionami Sw. Rodziny, [w:] Chrzescijariskie dziedzictwo duchowe
narodéw stowiariskich, seria III, t. I, Biatystok 2016, s. 224.

10
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forme Hucyc przyjeto jako oficjalna (zaréwno w piSmie, jak i wymowie),
co spowodowato ostry sprzeciw i dtugie polemiki miedzy oficjalng Cerkwia
a konstytuujacymi sie grupami tzw. obroicéw starej wiary, ktérzy za wtasciwa
uznawali wylacznie forme Hcyc. Ten spdr stal sie jednym z podstawowych
probleméw schizmy w rosyjskiej Cerkwi. Mozliwe, ze sprzeciw ten byt powo-
dowany w gtéwnej mierze kwestiami wymowy, ktéra to w przypadku nowo
zatwierdzonej formy Hucyc, mogta przypominaé taciiska (czyli katolicka)
wymowe z nagtosowym J-, zwlaszcza przy szybkim moéwieniu''.

Imie Jezus w wielu chrzescijafiskich spotecznosciach, réwniez wsréd
cztonké6w badanej spotecznosci jednowierczej, byto imieniem zarezerwo-
wanym wylacznie dla Syna Bozego i nie bylo uzywane w nominacji. Uzy-
wano natomiast odniesienia do tytutu Chrystus, ktére ostatecznie na tere-
nach objetych wptywami polskimi uzyskato forme Kryspin//Krystyn (zefiskie
odpowiedniki Kryspina//Krystyna) oraz Krzysztof. Natomiast na terenach
Wschodniej Stowianiszczyzny ukonstytuowata sie forma Christofor (zetiski
odpowiednik Christina), wywodzaca sie z greckiego Chrystos i fero ‘niose
Chrystusa’ (Mall 266).

W badanym materiale imiona odnoszace sie do okreslenia Chrystus
naleza do grupy imion rzadkich, chociaz w kalendarzach cerkiewnych czy
staroprawostawnych wystepuja kilka razy w roku. Mamy poSwiadczona dwa
razy forme meska Christofor (odnoszaca sie do tej samej osoby) oraz kilka-
nascie po$wiadczen formy zenskiej Christina. Zadne z tych imion nie bylo
imieniem nadanym nowo ochrzczonej osobie, zadne z tych imion nie stato sie
tez baza do tworzenia form pochodnych w kolejnych pozycjach szeregu no-
minacyjnego:

+ cerk. Xpucrodop: Xpucmogops ©edomossv AZ 70-13/1, Xpucmogopv
©eodomoassb AZ 69-3/11.

« F: cerk. Xpuctuua: Xpucmurna ®ioposa AU 51-3/10, XpucmuHsl
I'epmmanogou AU 77-1/1, Xpucmuna MartuHodckaa AU 89-13/23,
XpucmuHa CagacmwvaHoda AU 93-20/37, Xpucmunwl I'eopeiegott AU
97-17/33, Xpucmunst Camoiitogoii AS 51-9/5, XpucmuHa I'eopziega
CesacmuvsiHuks AU 99-2/2, Xpucmura E¢ppemoga AZ 57-13/13;

» F: pot. Xpuctunesa: Xpucmurou dyiopogoii AU 49-14/24.

11 .
B.A. Ycnenckuii, M3 ucmopuu pycckux KaHoHuueckux umeH, Mocksa 1969, s. 11.
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Wsréd wyznawcdw prawostawia imie Christofor byto imieniem o wrecz
niklej popularnosci'? zaréwno na terenach rdzennie rosyjskich'?, jak i na te-
renach objetych wptywami kultury polskiej'*, w ktérej imie Krzysztof jest od
wiekéw jednym z najpopularniejszych imion'.

Rézna popularnosé tego imienia w tradycji religijnej Rusi i ziem polskich
wynika z nieco odmiennej historii istnienia kultu $§w. Krzysztofa/Christofora
i zwiazanych z tym pewnych motywéw ikonograficznych. Sw. Krzysztof zyt
w IIT wieku n.e. w Azji Mniejszej i zginal Smiercig meczenska. Pierwotnie kult
tego meczennika obejmowat Mata Azje, Grecje i potudniowa Italie. Historyczna
posta¢ oplétt w wiekach pdzniejszych gaszcz legend i opowiesci, ktérymi re-
kompensowano sobie szczuptosé biograficznych pewnikéw. Opowiesci te roz-
kwitly zwlaszcza w §redniowieczu, i z tego wlasnie okresu pochodza przekazy
o wyjatkowej sile i ambicji Krzysztofa, o jego czasami odrazajacym wygladzie,
przenoszeniu ludzi przez rzeke i spotkaniu z tajemniczym dzieckiem, ktére
okazalo sie by¢ samym Chrystusem'. W kulturze Zachodu od czaséw p6zne-
go Sredniowiecza utrwalil sie motyw sw. Krzysztofa jako wysokiego, silnego
mezczyzny, przenoszacego na barkach Chrystusa, co zapewne miato wpltyw
na duza popularno$¢ tego imienia w KoSciele rzymskokatolickim. Réwniez na
terenach polskich kult §w. Krzysztofa byt szeroko rozpowszechniony. Jednym
z pierwszych utworéw, ktére w XV wieku ukazaty sie drukiem po polsku,
byla wierszowana legenda witasnie o §w. Krzysztofie'’. Wéréd ludu panowato
przekonanie, ze kto spojrzy rankiem na wizerunek $w. Krzysztofa, bedzie
bezpieczny az do wieczora. Dlatego malowano jego postaé przy wejsciach do
kosciotéw, na basztach miejskich, takze na wielu kamienicach przy ruchliwych
ulicach (kamienicach zwanych ,Krzysztoforami”)'s,

12ck. YepHoBa, O6pa3 ca. Xpucmogopa 8 pycckoil uxoHonucHou mpaduyuu, [w:]
Tpaduyuu 8 koHmMekcme pycckotl Kytemypul, Bbi. VI, Yepenosery 1999, s. 167.
Potwierdzaja to badania antroponimiczne prowadzone na przykltad na XVII-wiecznych
ksiegach celnych Ustiuga, [w:] B. Hrynkiewicz-Adamskich, Siedemnastowieczne imien-
nictwo osobowe Pétnocnej Rosji na tle lokalnej kultury, Poznan 2012, s. 186.

Zobacz badania prowadzone na ksiegach metrykalnych prawostawnych mieszkan-
coéw Biategostoku z przelomu XIX i XX w., [w:] Z. Abramowicz, Imiona chrzestne
bla%ostoczan w aspekcie soqolmgwrstycznym, Bla}ystok 1993, s. 76.

® Por. badania prowadzone na XVI i XVII-wiecznych materiatach pismienniczych
o2 terenéw Podlasia w: Z. Abramowicz, Imiona Podlasian..., dz. cyt., s. 224.

® Zob. https://www.przewodnik-katolicki. pl/Archlwurn/201 2/Przewodnik-Katolicki-
29-2012/Przewodnik-liturgiczny/Niosacy-Chrystusa [dostep: 20.08.2018].

Tamze.

18 http://sanctus.pl/index.php?grupa = 2&podgrupa = 548&doc = 495 [dostep: 1.08.2018].
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Natomiast na Rusi kult §w. Christofora nie odznaczat sie duza popular-
no$cia. Wplyw na to mogto mieé kilka czynnikéw. Zaczynajac od potowy
XVI wieku, coraz liczniej zaczely pojawia¢é sie tam ikony przedstawiajace
$w. Krzysztofa z glowa psa (Xpucmogop IIceenagey), péZniej czasami z glowa
konia. Tego rodzaju przedstawienie $wietego w ikonografii przyszto na Rus
za posrednictwem Bizancjum, najprawdopodobniej z KoSciota koptyjskiego,
gdzie $lady czci egipskiego boga Anubisa (przedstawianego z psia glowa
wiasnie) w ikonografii chrzescijaniskiej mozna odnalezé nawet w XVIII wie-
ku'’. Reforma Cerkwi Moskiewskiej z XVII wieku zakazywata przedstawiania
sw. Krzysztofa jako kynocefalosa (psiogtowca), jednak ikony przedstawiajace
Xpucmodgpopa IIceennasya powstawaty i p6ézniej. Stosunkowo duza popular-
nos$¢ $w. Krzysztofa kynocefalosa na potudniowych kraricach Rusi, zwlaszcza
w czasach cara Iwana Groznego, moze by¢ zwigzana z masowym przechodze-
niem w tym czasie ludnosci tatarskiej na prawostawie. Ikona przedstawiajaca
Xpucmogopa Iceesiagya pomagata niejako uspokoi¢ sumienia nowo ochrzczo-
nych Tataréw przed ich przodkami i animistycznymi bogami. Stala sie sym-
bolem tgczacym prawostawie z pogafiskimi wierzeniami ludéw tatarskich®.
Ponadto obraz psa mégt nalozy¢ sie w §wiadomosci rosyjskiej ludnosci na
obraz okrytych zla stawa oprycznikéw Iwana GroZnego, ktérzy przytwierdzali
do siodet psie glowy?.

Maria z Nazaretu

Imie to pochodzi ze zgrecyzowanej formy hebr. Mirjam//Marjam ‘wywyzszo-
na’ (Tron. 184), ‘napawa radoscia’ FK IV 201 i bylo mianem wielu kobiet ST
i NT, np.: siostry Mojzesza i Aarona z pokolenia Lewiego (Lb 26,59), proro-
kini (Wj 15,21), matki Jakuba i Jézefa (Mt 27,56), Marii Magdaleny (Lk 8,2;
Mk 16,9) (wiecej Tron. 184). Nosila je réwniez matka Jezusa (Mt 1,16.18.20).

WSsrdd chrzescijan imie Matki Jezusa, podobnie jak i imie jej Syna, byto
czesto wykluczane z nominacji ze wzgledu na fakt szczegdlnej czci®, chociaz

;3 C.K. YUepHoBa, O6pa3 ce. Xpucmogpopa..., dz. cyt., s. 167.
Tamze, s. 167.

2L 70b. http://www.pravoslavie.ru/put/070522120099 [dostep: 20.08.2018].
Por. badania dotyczace terytorium Podlasia oparte na materiatach pochodzacych
z XVII wieku w: Z. Abramowicz, Imiona Podlasian..., dz. cyt., s. 226.
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na Rusi bylo uzywane w nominacji niemal od poczatkéw istnienia chrzesci-
janistwa®. W wiekach pézniejszych imie Maria zyskuje na popularnosci: jak
pokazuja badania ksiag metrykalnych Bialegostoku z przetomu XIX i XX wie-
ku, imie to nalezato do jednych z najbardziej popularnych zaré6wno wsréd
mieszkanic6w wyznania prawostawnego, jak i katolickiego®*.

W objetej badaniami spolecznosci jednowiercéw imie Mapus byto jed-
nym z najpopularniejszych imion: otrzymato je na chrzcie prawie 10% nowo-
narodzonych dziewczynek. Najprawdopodobniej nie byto to jednak imie
nadawane na cze$¢ Bogarodzicy, chociaz jego graficzna forma jest tozsama
z imieniem Matki Jezusa. Nalezy pamietac, ze w okresie schizmy w Cerkwi Mo-
skiewskiej (XVII wiek) w kanonicznej tradycji wielkoruskiej istniato wyrazne
przeciwstawienie dwéch akcentowo réznych form Mapus — Mdpua®. Imienia
z akcentem na ostatniej sylabie Mapusa uzywano wytacznie w odniesieniu do
Matki Jezusa, natomiast jego akcentowa wersja Mapus byta uzywana w od-
niesieniu do innych swietych, np. Marii Magdaleny i byta imieniem dawanym
na chrzcie®. Bardzo mozliwe, ze w przypadku badanej spotecznosci chodzi
o akcentowa wersje Mapus, zwlaszcza, ze dosy¢ licznie wystepuje réwniez
fonologiczny wariant Mapos:

 cerk. Maria: Maria Iwanowna AU 60-9, Maria Stefanowna AU 61-9, Maria

Jepifanowa AZ 51-17, Maria Alexandrowa AZ 55-15, Maria Ilinowna AZ

60-13; Marya: Marya Parfinowna AU 54-17, Marya Jermitowna AU 54-17,

Marya Maximowa AZ 53-17, Marya Agafonowna AZ 54-17, Mapis: Mapis

Apmemosa AU 51-2/3, Mapia CamcoHoga AU 73-3/8, Mapia Axoaieca

AU 73-13/18, Mapiu JlapioHosoii AU 86-25/49, Mapia AHOpywKesuieada

AU 88-27, Mapia Yupxoga AU 89-7/11, Mapia Awenxo AU 93-17/30,

Mapiu ITempoaoti ypodcderHoti By6estegoti AU 96-22/43, Mapia AHOpeesa

IIa6posa AU 99-9/17, Mapieto TpugoHogorw Yyeaorw AS 89-80/4, Mapia

©eodociega Lubyteckaa AZ 90-43/24;

%3 Znajdujemy je jui w najstarszych, pochodzacych z XII wieku zrédtach w: H. Fros,
F Sowa, Ksiega imion swietych, t. 4, M-P, Krakéw 2000, s. 104.

* 7. Abramowicz, Imiona chrzestne biatostoczan w aspekcie socjolingwistycznym, Biatystok
1993 s. 29-209.

% Jak pokazuja badania, forma bardziej archaiczng dla tradycji wielkoruskiej Jest
Mapus, forma Mapuﬂ by}a prawdopodobnie wynlklem wpl'ywow greckich w zwigz-
ku z wcze$niejszymi niz reformy Nikona rewizjami liturgicznych ksiag; zob.
B.A. Ycnenckuii, M3 ucmopuu pycckux..., dz. cyt., s. 47.

26 Tamze, s. 39.
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« pot. Mapsbs: Mapsu Cemenogoti AU 49-11/19, Mapva Makcuma CemeHoga
AU 51-13, Mapwa I'pucopvesa AU 69-4/17, Mapwvu Jlapugorogoii AU 76-4/7,
Mapvu @panyuckogoti Padomckoii AU 77-18/34, Mapesa Bacwriegckas
AU 79-24, Mapveto Jlazapesorw Bospoagow AS 81-30/4, Mapva Azagvu
JIykvanogoil AZ 49-26, Mapova Ilonomapega AZ 83-52.

Rozktad czestotliwos$ci nominacji w aktach chrztu nowo ochrzczonych
os6b imieniem Maria odpowiada mniej wiecej datom wystepowania tego imie-
nia w kalendarzu cerkiewnym, co $wiadczy o Scistym zwiazku z tradycja reli-
gijna polegajaca na nadawaniu imienia zgodnie z kalendarzem cerkiewnym.

Najwieksza liczba nowo ochrzczonych tym imieniem przypada na okres
koniec marca — poczatek maja (ochrzczono wtedy nim okoto 35% wszystkich
dziewczynek o imieniu Maria). Jest to okres, w ktérym przypada trzecia nie-
dziela po Wielkanocy zwana Niedziela niewiast niosacych wonnosci (ca. arceH-
-mupoHocuy), wsréd ktérych byly m.in. Maria Magdalena, Maria Kleofasowa
i Maria z Betanii®. Poza tym 1/14 kwietnia wspominana jest $w. Maria Egip-
cjanka pustelnica, ktérej legenda byta niegdy$ gtosna na Wschodzie®®. W lu-
dowej tradycji na ziemiach rosyjskich nazywano ten dziei m.in. Mapwsa 3adxceu
CHeeca i uwazano, ze jesli do tego dnia odtaje 16d, to bedzie obfitos¢ trawy.
Byt to tez dzienn postu nazywany Mapus-nycmeie wu. Jedzono tylko postny
barszcz, zeby podkresli¢ m.in. fakt, iz Maria Egipcjanka byta pustelnica, poza
tym najcze$ciej w tym okresie koniczyly sie zapasy kiszonej kapusty. Wedtug
ludowych wierzenh Maria kwietniowa przynosi na $wiat mitosé¢, umacnia do-
mowe ognisko: Mapus j120608bt0 stadum, Mapua ¢ COSTHEeUHbLM JTy4OM CHACIbe
8 dom npuHocum. Mozliwe, ze chrzescijafiska kwietniowa Maria od mitosci
to nawigzanie jeszcze do czaséw wierzen poganskich. W okresie wiosennym
szczegOlnie czczono boginie Lade — boginie mitosci, patronke nowozeficéw,
od ktérej zalezaly pomy$lnosé i tad w rodzinie®.

Kolejnym okresem o duzej frekwencji nadawania nowo ochrzczonym imie-
nia Maria jest lipiec. Na ten okres przypada 15% wszystkich nowo ochrzczonych
tym imieniem. Dnia 22 lipca / 4 sierpnia przypada wspomnienie Marii Mag-
daleny - bardzo waznej postaci w tradycji religijnej zaré6wno wschodniej, jak
i zachodniej. W ludowej tradycji wschodniej stowianiszczyzny dzien ten posiada

27 3. Charkiewicz, Swiete niewiasty, maty leksykon hagiograficzny, Hajnéwka 2001, s. 167.

28 70b. http://www.brewiarz katolik.pl/czytelnia/swieci/04-01c.php3 [dostep: 1.08.2018].
H.U. PemeTHUKOB, Pycckuii HapoOHslii kateHdaps. Tlocstoguyst, npumemst, oovluau,
00pAadul, umeHa, Mocksa 2005, s. 72.
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szczegllne znaczenie. Nazywano go: Mapwbsa — clwibHble pocsl, [pomMoaoti OeHb,
Mapus-seodHuya. W tym dniu nie wolno byto chodzié boso po rosie, nie miata
ona zyciodajnej sily. Byla to pora rozpoczecia przygotowywania zapaséw na
zime. Jesli tego dnia nie bylo mgty to kobiety chodzity zbieraé grzyby, jagody,
porzeczki. Nie wolno byto wykonywaé zadnych prac w polu, gdyz grozito to
porazeniem przez piorun: Ha Maputo 6 noJie He pabomaiom — epo3a yovem, ecJiu
2po3sa — ceHa 6ydem 3a entaza®. Mozliwe, ze Maria Magdalena w ludowej tradycji
byta kojarzona z pogariska Perunicag (kobiecym wcieleniem Peruna-Btyskawicy).

Mimo swej popularno$ci imie Maria zasadniczo nie bylo uzywane do
tworzenia matronimicznych form pochodnych czy nazwisk. Mamy tylko
3 poswiadczenia uzycia tego imienia w II pozycji szeregu nominacyjnego
w funkcji matronimu, z czego dwa w analitycznych zestawieniach dopemia-
czowych: -@¢: Hukuma om®b dreuyst Mapiu AU 73-16, MampoHa He3amydiCHOl
Mapvu Padomckoii AU 77-22 oraz jedno w syntetycznym zestawieniu ze zto-
zonym sufiksem: Map + uH + oBuub: Hukosaiti Mapunosuus AU 80-21. Jest
tez jedno po$wiadczenie uzycia w funkcji nazwiska formy strukturalnie toz-
samej z matronimem w syntetycznym zestawieniu: Map + uH + oBu4b: Mapes
Mapuroguys AU 81-9/15.

Jozef, maz Marii i opiekun Jezusa (wst. Josif)

Imie J6zef pochodzi a hebr. josep ‘niech (B6g) doda wiecej dzieci’. Najbar-
dziej znana postacia ST jest syn Izraela, patriarcha, syn Jakuba i Racheli
(Rdz 35,23). W ST wystepuja jeszcze inne postacie o tym imieniu (Tron. 159).
W NT Jézef jest znany przede wszystkim jako opiekun Jezusa i maz Maryi
(Tron. 159), inne wazne postacie to m.in. ,,brat Panski” (Mt 13,55) i uczen
z Arymatei (Mt 27,57).

W badanym materiale nie byto to imie popularne. W ciggu niemal 50 lat
nadano je na chrzcie nowo narodzonym czlonkom spotecznosci tylko 4 razy.
Urodzenia i chrzty dzieci, ktérym nadano imie Josif mialy miejsce w kwiet-
niu, a 4/17 kwietnia jest wspomnienie §wietego J6zefa Hymnografa (Hocug
ITecHonucey IX wiek, Sycylia). Z dniem wspomnienia §w. J6zefa Hymnografa
zwigzane sa pewne ludowe tradycje: od tego dnia stychaé glosy swierszczy

30 Tamze, s. 242.
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i powracajacych zurawi, co wyznaczato pore orki pod zboza, zaczynaly wia¢
cieple wiatry i pszczelarze wyciagali ule na zewnatrz®. W materiale Zrédto-
wym imie to wystepowato w formie cerkiewnej Josif w licznych wariantach
graficznych oraz w przeksztalconej fonetycznie potocznej formie Osip. For-
my te czesto byly stosowane zamiennie w stosunku do tej samej osoby (por.
Jocugv INanxoev AZ 87-88, Ocun I'puzopvess IlaHkosv AZ 87-77/14):

 cerk. Jocud: Jocugv [Jasvidoss AU 63-6, Jocugs I'pucopvess AU 66-1/1,
Jocugv ycmuroswv Kawmarans AU 73-7/19, Jocugpa Bandanmoackaco
AU 80-18/32, Jocugomdv Andpeesvimb HeHamvegvimb AS 97-54/11,
Jocugn ITankosws AZ 87-88; locud: Iocugs Iycmunoss Kawmananoss
AU 00-11/20, Tocu¢» Mameeeas lodka AU 00-23/44; JGcud: Jocuds
Kawmananoes AU 93-8/13; Josif: Josif Ustinow AU 53-6, Josif Pachamow
AS 53-10;

+ pot. Osip: Ocun I'pucopueds AU 68-2/6, Ocun flkoaiedb bopososs
AU 77-18/34, Ocun Mwttomurs AU 85-30/56, Ocun Jleceguuv AZ 83-44/4,
Ocun I'pucopvess Ilankosw AZ 87-77/14;

Wyekscerpowana zostata tez zeniska forma Josifa, ktéra w kalendarzach
cerkiewnych nie wystepuje. Imie to nosita dorosta kobieta, zona urzednika
sejneniskiego. Mozliwe, ze ta osoba lub jej rodzina byla w jakim$ stopniu
zwigzana z kregiem kultury polskiej, gdzie imie Jézefa/Jozefina wystepowato:
F: J6cuda: Jécugwt Biraductasosoti AU 90-13/23.

Zaréwno od formy cerkiewnej, jak i potocznej imienia za pomoca sufikséw
-ow//-owa//-owna tworzono wystepujace w II pozycji szeregu nominacyjnego
patronimika:

« Jocud + oB(a): JomHuka Jocugposa AU 66-8, Imuxepia Jocugosa AU 73-16,
JoaHHb Jocugoassw Ilkpedkoackiiti AU 98-16/30, JomHuxku Jocugogoii
ypoaicdeHHotl ITaHkogoti AU 99-2/3, Joans Jocugoas AZ 69/12, Enuganiu
Jocugoaew IMozoprsckiti AU 01-7/13; locud + oB(a): Joanus locugdosns
IIIkpedxoackiii AU 98-8/14, Japia Iocupoea Kawmanarosa 98-10/18;

e Ocum + os(a): @edocvu Ocunoasoii AU 61-4/11, Oexstvt Ocunoasoti Jlegam-
oosckoti AU 76-13/24, JomHuku Ocunogoii AU 86-28/55, KamepuHwt Ocu-
nogoti AS 61-10/1, Enucagemoto Ocunogoro Yexoackorw AS 95-50/1, JoaHHb
Ocunogv AU 68-9, Hcasn Ocunosa AS 56-7/1, Osip +owna: Fiedocyq
Osipowng AS 56-9.

81 Tamze, s. 72.
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Rodzice Marii z Nazaretu i J6zefa

Dwie Ewangelie kanoniczne (Sw. Mateusza i $w. Lukasza) podaja rodowéd
Jezusa z Nazaretu. Obydwaj Ewangelisci wskazuja imie dziadka Jezusa, jed-
nak kazdy inna jego forme: Jakub (Mt 1,16) oraz Heli (Lk 3,23). Nie wiemy
natomiast nic o zenskich przodkach Jezusa. Wiadomosci na temat dziadkéw
Jezusa ze strony matki dopisata w apokryfach wczesnochrzescijaniska tradycja.
Najstarszy apokryf pochodzi z korica IT wieku n.e. i znany jest dzi$ pt. Protoewan-
gelia Jakuba. Pozostate apokryfy poswiecone tej tematyce to: Ewangelia Pseudo-
-Mateusza z pocz. VI wieku, tacifiska Ksiega o narodzeniu swietej Maryi z X wieku
i ormianska Ksiega Dzieciristwa Chrystusa, ktérej czas powstania trudno okresli¢*%

Joachim (wsl. Joakim)

Joachim z hebr. j(eh)ojakim ‘Jahwe podniést’ zostato przejete do gr. w for-
mie Ioakim, tac. Ioachim. W scs przybrato formy Ioakimwv, Akims, Jakim®s
(Mall 253), cerk. Hoaxum (Sup. 108). Jest to imie starotestamentowe, gdzie
pojawia sie 42 razy (Tron. 156): np.: syn Jozjasza, kréj Judy, panujacy w Ju-
dzie w latach 608-597 przed Chrystusem (Jr 26,1), syn Jozuego, arcykaplan
(Ne 12,10) i inni (Tron. 156). Jak méwi Ewangelia Pseudo-Mateusza, Joachim,
ojciec Maryi, to potomek krélewskiego pokolenia Judy. W Ksiedze o narodzeniu
Maryi czytamy, ze pochodzit z krélewskiego domu Dawida. Joachim w tradycji
chrzescijanskiej jest uznawany za ojca NMP, dlatego imie to zdobyto uznanie
i pewna popularno$¢ wiréd narodéw chrzescijariskich. Poczatkowo czczony
byt gtownie na Wschodzie, dopiero w XIV wieku przeszczepiono ten kult na
Zach6d®. Jednak w omawianej spolecznosci bylo to imie rzadko wystepuja-
ce: nosito je dwie osoby, a jako imie dla nowo ochrzczonego dziecka nadane
zostato jeden raz. Czedciej w materiale spotykamy cerkiewna forme Joakim
niz pochodne od niej wersje fonetyczne Jakim/Akim:
« cerk. Joakim: Joakim Ustinow AU 52-17, JoakuM: Joakumds, YcmuHa
®edoposa AU 49-13/23, Joakums nempoads IlImaposs AU 73-8/22,
Joakumb YecmuHogs AZ 51-10/8, Joakums nempogs AU 71-2/3;

24 Fros, F. Sowa, Twoje imie..., dz. cyt., s. 195.
® Tamze, s. 316.
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« pot. AkuMm: Axumv Ilempoev AU 69-4/15, Axum: Akumdv Ilemposs
IIImapoev AU 75-15/26, Axums IlImaposs AZ 79-66/20.).

Wszystkie wyzej wskazane meskie warianty imienia staly sie baza do
tworzenia form patronimicznych w II pozycji szeregu nominacyjnego:

» Joakuwm + oB(a): Ilemps Joakumoss AU 71-10, I'eopeiti Joakumods AU
73-16, ExamepuHust Joakumogotl ypodcdenHoil IIImaposa AU 01-6/11,
Huxonasn Joakumosa Heanosa AU 71-1/1; loakum + oB: Examepuna
Toaxumosa IITmaposa AU 99-17/32, ExamepuHa Toaxumosa BapaboHosa
AU 00-4/7;

+ Axum + oB(a): JoaHHb Axkumoass [IImapoads AU 75-20, Oeodocis Akumosa AZ
75-28/10; Axum + oB(a): Hcaii Akumogs AZ 54-12/9, Isaj Akimow AZ 54-
-17, Mapia Axumoga AU 69-6, MesiaHba Axkumosa IImaposa AU 78-27.
W funkcji nazwiska formy pochodne imienia wystepowaty bardzo rzadko.

Mamy tylko 4 poswiadczenia w II lub III pozycji szeregu nominacyjnego. Pod
wzgledem budowy sa to formy tozsame formom patronimicznym utworzonym
na bazie niekanonicznego wariantu fkum z sufiksem -ow oraz wariantu Axu-
Mma (hipokorystyku lub pozostatosci po formie dopelniaczowej z zestawienia
typu @pary ceiH Axuma) z sufiksem -in:

» AxumMm + oB(a): Bacwria Axumosa AU 86-12/23, Bacwriii TpugoHoss
Axumoass AZ 75-28/10, Kcenia Akumosa AZ 98-75;

» Sxum + uH: @parys Axumurs AU 90-3/3.

Potoczna wersja Akim byta rzadziej uzywana niz Joakim, ale to wlasnie
od wersji potocznej utworzone zostaty, niewystepujace w cerkiewnych kalen-
darzach, zefiskie formy (z alternacja m-n). Zeniskie odpowiedniki wystepuja
tylko na poczatku badanego okresu, czyli w latach 50. XIX wieku. Sa to:
F: Akumba: Axumba @edomoasa AZ 56-14/16, Akimia: Axkumua Huxkumura AU
55-2/5; Axunbs: AkuHbero HaaHosotw AS 56-8/4; Akinia: Akinig Iwanowng
AS 56-9.

Anna

Anna pochodzi z hebr. channa ‘wdziek, taska’ (Tron. 44). Zaréwno do gr., jak
i tac. zostalo przejete jako Anna (Mall 352), cerk. AxHHa (Sup. 351). Jest to
imie bardziej znane ze ST np.: matka Samuela (1 Sm 1,1), Zona Tobita i matka
Tobiasza (Tb 1,9 i inn). W NT wystepuje w postaci prorokini, cérki Fanuela
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(Lk 1,36). W Kosciele Bizantyjskim kult §w. Anny matki NMP istniat juz od
wcezesnych wiekéw chrzedcijaiistwa, natomiast na szeroko rozumianym chrze-
Scijaniiskim Zachodzie upowszechnit sie dopiero od XII wieku, i to na tyle in-
tensywnie, ze imie to stato sie z czasem jednym z najpopularniejszych imion®*.

Anna w badanym materiale byto imieniem chetnie nadawanym na
chrzcie - otrzymato je 5% nowo ochrzczonych dziewczynek, w zwigzku mie-
dzy innymi z powyzszym, bylo tez imieniem czesto spotykanym wsréd do-
rostych kobiet.

Najwiecej dziewczynek bylo ochrzczonych tym imieniem na przetomie
stycznia i lutego. W tym okresie (2/15 lutego) przypada jedno z najwazniej-
szych $wiat chrzescijafiskich — Swieto Objawienia Panskiego (Cmpemenue
TI'ocnodHe), a zaraz po nim, nastepnego dnia (3/16 lutego) przypada wspo-
mnienie §w. Anny Sprawiedliwej, prorokini, cérki Fanuela, ktéra podczas
ofiarowania Jezusa niejako dolacza sie do stéw Symeona (Lk 1,36 nn.). Poza
tym 10/23 lutego w Kosciele Prawostawnym obchodzone jest wspomnienie
$w. Anny Nowogrodzkiej, ksieznej (pétnocna Rosja — XI wiek), jednej z waz-
niejszych postaci rosyjskiego prawostawia. W tradycji ludowej 3/16 lutego
byt dniem szczegélnym. Nazywano go Ilouurku, czyli rozpoczynano pierwsze
prace zwiazane z przygotowywaniem sie do wiosny (przygotowywano nasio-
na na siew, sprzety i narzedzia do pracy), koniecznie trzeba bylo tego dnia
naprawic jaka$ odziez: przyszy¢, zatataé czy uszy¢ co$ nowego®.

Czesto nadawano imie Anna na chrzcie réwniez na przetomie lipca i sierp-
nia. W dniu 25 lipca / 7 sierpnia przypada liturgiczne wspomnienie $w. Anny
matki NMP (¥cneHue IIpagedHoti AuHbt). W ludowej tradycji dzien ten na-
zywany jest AHna 3umoykazamesbHuya, XostodHas, gdyz od tego momentu
w lecie zaczynajq sie zimne poranki. W tym dniu przygladano sie zjawiskom
pogodowym oraz przyrodzie po to, aby na tej podstawie przepowiedzieé¢ po-
gode na nadchodzacg zime®.

Kolejnym okresem, w ktérym stosunkowo czesto nadawano na chrzcie
imie Anna byt grudzienl. 9/22 grudnia przypada §wieto Niepokalanego pocze-
cia NMP (3auamue npagedHoti AHHoti Boeopoduyst). Jest to liturgiczne wspo-
mnienie $w. Anny — matki NMP. Na Wschodzie $wieto to obchodzono juz
w VII wieku jako ,,poczecie Anny”. Do Rzymu dotarto w IX wieku, ale juz

34 Tamze, s. 196.
H.U. PemieTHUKOB, Pycckutl HapooHbtil..., dz. cyt., s. 243.
% Tamze, s. 244.
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pod nazwa ,,poczecia Maryi”. Niespelna 200 lat p6zniej rozprzestrzenilo sie
po calej Europie Zachodniej, do Polski docierajac w XIV wieku®. W tradycji
chrzescijanskiej Rosji byt to dziefi nazywany AnHa SumHssa, AnHa Be3demHobix
i szczegblnie Swietowany przez kobiety, zwlaszcza spodziewajace sie dziecka,
ktére tego dnia zachowywaly post oraz powstrzymywaty sie od jakichkolwiek
zajec. Dla innych kobiet byt to dziefi modlitwy o potomstwo. Od tego mo-
mentu rozpoczynatl sie tez okres przygotowan do $wiat Bozego Narodzenia.
W czasach pogaiiskich nazywano ten dzien poacdeHue conHya, gdyz jest to
najkrétszy dzieri w roku — czas zimowego przesilenia: stofice nogopauusaem
Ha Jtemo, a 3uma Ha Mopo3 (skrecato w strone lata, a zima w strong mrozéw)™.

W badanym materiale wystapily wytacznie formy cerkiewne tego imienia:
cerk. AuHa: AnHa Heanosa AU 46-1/1, AnHa Agora ITumeHosa AU 46-23, AHHa
Maxcumosga AU 55-2/5, Aunut [Jemenmregotl AU 55-6/19, AHHb1 Quwiunogoii
AU 56-6/12, AnHa XpucaHgoasa AU 58-6/20, AHHbl Astekcrwegoti AU 59-3/15,
Annvt E¢pumogoti AU 62-10/37, Anna Hukugopoga AU 69-6, AnHa AgoHacvesa
AU 70-10, AxHa AHygpresa AU 70-7/26, Anta KyamuHa IIymuwtoga AU 75-20,
AHHa AHOprwesa Myxuna AU 76-2/2, AHHbl Makcumoagoti Hogomopoagoii AU
76-17/33, AHHa Oeodyst08a Bopucesduus AU 76-23, AnHa Tpogumosa KpacHoaa
AU 77-22, AuHa E¢pumoga Prnosa AU 77-22, AnHa JTynanoga AU 79-4/4, AHHa
CmosteHyoga AU 79-9/14, AnHa Kawmaanogda AU 93-25, Aunst Makcumoagotl
ypodcdeHHotl Matunosckaa AU 02-7/15, Anubt JoaHHogoti AU 02-17/36, AHHOO
Baguogoro I]epbakosoro AS 78-48/13, Auna YeuenHukogda AZ 88-92; Anna:
Anna Andrejowna Piotrow AU 55-6, Anna Jeriemiejowna AU 58-14, Anna Ja-
kowlew AU 59-13, Anng Dementiejownq AS 53-10, Anng Maximownqg AS 53-10,
Anng Chrisanfowng AS 59-11.

Wyekscerpowane zostaly pojedyncze przypadki uzycia tego imienia do
tworzenia formacji matronimicznych w II pozycji szeregu nominacyjnego,
przede wszystkim w analitycznych dopelniaczowych zestawieniach bez-
sufiksalnych: -@: Bacca omv AHHer AU 64-9, Eggppocuria oms AnHst AU 70-10,
Aeagis omvb Annbl AU 72-11, Teopeiti omb Anubl AZ 72-20.

Mamy takze jedno poswiadczenie syntetycznej formy matronimu z sufik-
sem -owa: Ann + owa: Agafia Annowa Michajtowna AU 61-9.

37 G. Gesikowski, Niepokalane poczecia Najswietszej Maryi Panny, ,,Niedziela” 2002,
nr 49, edycja szczecifisko-kamieniska, http://www.niedziela.pl/artykul/10201/nd/
Niepokalane-Poczecie-Najswietszej-Maryi [dostep: 20.08.2018].

H.U. PemeTHUKOB, Pycckuil HQpoOH®lil.. ., dz. cyt., s. 244.
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Jakub (wst. Jakow)

Jest to imie ojca $w. J6zefa. Pochodzi z hebr. ja’aqob, skrét od semickiego
ja’aqob’el ‘niech Bog strzeze’, do gr. przejete w formie Iakob lub Iakobos, tac.
Iacobus, scs. Ijakow (Mall 240). Ludowa etymologia taczy je z rzeczownikiem
aqueb ‘pieta’, stanowiac aluzje do zdarzen z Ksiegi Rodzaju (Rdz 25,26), gdzie
czytamy: ,zaraz potem ukazal sie brat jego, trzymajacy Ezawa za piete; dano
mu przeto imie Jakub” FK III 187. W Biblii jest okoto 430 os6b o tym imie-
niu, wiele z nich znaczacych i waznych dla kultury judeochrzescijaniskie;j.
W ST: Jakub Patriarcha, syn Izaaka i Rebeki (Rdz 25-36), w NT: brat Jana
(Mk 10,35 nn.), Jakub zwany Sprawiedliwym ,,brat Panski” (Ga 1,19), Apostot
Jakub Starszy, syn Zebedeusza, Apostot Jakub Mtodszy, syn Alfeusza (Lk 6,16)
i wielu pézniejszych Swietych i btogostawionych. Dlatego by¢ moze imie to
zar6wno na ziemiach polskich®, jak i rosyjskich odznaczalo sie duza i stabilng
popularnoscig*.

Réwniez w badanej spotecznosci imie to nalezato do popularnych - znala-
zto sie w gronie dziesieciu najchetniej nadawanych na chrzcie imion. Najcze-
Sciej chrzczono nim dzieci w drugiej potowie pazdziernika. W tym okresie —
23 paZdziernika / 5 listopada — przypadaja liturgiczne wspomnienia: Jakuba
Apostota brata Jezusa oraz jurodiwego Jakuba Borowickiego Nowogrodzkiego
(Rosja XVI wieku), waznej postaci dla miejscowego prawostawia. W tradycji
ludowej dzien ten nazywano I'yacHuku i mezczyzni obowiazkowo tego dnia
zajmowali sie pracami uwazanymi za typowo meskie, a zwtaszcza naprawia-
niem konskiej uprzezy. Poza tym tego dnia koniecznie nalezato je$s¢ miéd,
aby zapewni¢ dobre jego zbiory w nastepnym roku*'.

W badanym materiale wystepuje zaréwno forma cerkiewna Jakow w réz-
nych graficznych wariantach, jak i formy potoczne, ktérych jest zdecydowanie
wiecej (okoto 85% wszystkich poswiadczen). Najczestsza forma potoczna byta
forma fAxoes:

« cerk. JakoB: Jakods Makcuma CemeHosa Bosipoga AU 49-25, Jakosds Ac0res

ITumenoga AU 51-13, Jakosd ITostemaeds AU 89-22, Jakodb MatuHOBCKiil

AU 96-28, Jakoswb bokanodb AU 01-29, Jakosws Buwumopckiti AU 02-27,

Jakosomv @okuHbMb Llymuwrtosvims AS 02-37/4, Jakosv Mapkogs

7. Abramowicz, Imiona Podlasian..., dz. cyt., s. 231.
0p Hrynkiewicz-Adamskich, Imiona Podlasian..., dz. cyt., s. 187-188.
H.U. PemieTHUKOB, Pycckutl HapoOHblil..., dz. cyt., s. 373-374.
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Kyseomunv AZ 00-66/20, Jakosv AeaHaciedb Ilonomapess AZ 00-69/27;

Jakow: Jakow tarionow Zinowiejew AU 54-17, Jakow Filimonow Pietun

AU 58-14, Jakow Charitonow AU 61-9, Jakow Jefimow AS 54-8/3, Jakow

Parfienow AS 61-13; Taxos: Iaxosw Hnapionoes Cemenoss AU 98-2/1,

laxoew Aeanaciess IToHomapess AU 99-19/37, Taxoew Jlenucoas I1aHkoas

AU 00-13/24; Jakos: Jakoeb @okunb AU 66-8, Jdkoass I[apvkoss AU 97-22,

JaxosvTpogumoas AZ 92-42;

* pot. Jakos: Jakog [JeHucodb AU 66-8, Jakoew Ilempossv AU 67-11, Jakoab
IMumuross AU 71-9/31, Jakoadb napgeroas Illabposs AU 73-6/13, Jakoas
Cogrwanoackiti AU 90-25, Jakoasb Prenoas AZ 79-68, Jakosomb AB0re8biMb
Mypawegvims AS 73-19/7; AAxoB: Akoadb Ilasnods AU 51-4/16, Akoes
Mapxoss AU 58-1/2, Axoev E¢pumoss AU 58-2/6, Akoes IlapgeHvesdnb
AU 59-2/3, Akoeb HsaHoab [Jobpogostvckiil AU 67-8/26, Akoeb [lemposs
XosmuHckoti AU 72-5/17, Axoas napgeross I[TnmyHoss AU 73-15/44,
Axoev JlapugoHosb Cemenodb AU 76-6/10, Akosomb MuxailtoGblMb
Bopososuims AS 83-36/11, Akoss Ljapbkoss AZ 95-82.

Na bazie tego imienia tworzono formacje przynalezno$ciowe: patronimy
w II pozycji szeregu nominacyjnego oraz awonimy w III pozycji. W badanym
materiale mamy zaréwno rzadko spotykane formy bezsufiksalne, jak i su-
fiksalne. Do bezsufiksalnych zaliczone zostaty analityczne formacje dopet-
niaczowe: -@: @eodocia Akosa [Tagroea AU 51-13, MenaHwa Axosa E¢pumosa
AU 62-11; oraz formacje typu: -@: Pawet Jakow AU 59-13, Gieorgii Jakow
AU 61-9, Cmeganv Jakoswb AZ 69-12, gdzie II czlon zestawienia antroponi-
micznego jest rOwny imieniu.

Mozliwe, ze model typu Pawet Jakow jest formacja analityczna z opusz-
czonym apelatywem ‘syn’: Pawet (syn) Jakow, gdyz zapisy tego typu byty
norma w tekstach taciniskich i w polszczyznie (nie byly natomiast spotykane
w kulturze rosyjskiej). Z drugiej strony, mozliwe ze dwie ostatnie litery tematu
Jak-ow zostaly utozsamione z sufiksem -ow tworzacym formy patronimiczne
i ulegly swego rodzaju kontaminacji.

Natomiast formacje sufiksalne przedstawiaja sie nastepujaco:

» JakoB + oBa: Oeodocin Jakososa AU 69-6, AKOB + 0B: Eme/tbsaHb AK0B0GH
AU 63-6, JoaHHub Akogosb AU 64-9, CmegaHb Axososds AU 67-11;
iExoB + oBa: I[Testaces iExososa AU 70-10;

« AxoBa+ eB(a): Tamvanwvl Axosiesoli AU 49-1/1, CotomoHiu Axosiedoti
AU 49-3/5, Hazapyv Akoasiesv AU 49-7/12, Hukonail Akosieds HEaHOoGcKiil
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AU 70-6/19, I'eopeiil Axoaneds Mypawess AU 75-20, AHacmacia Akoéresa

Kanawnukosa AU 76-13/24, Ocunv Axosess bopososwv AU 77-18/34,

CostomoHuoor Axoesesoti AS 46-10/1, Hcakomv Akoasiedvimb AS 53-

7/3, MampoHa fkoassiesa AZ 46-24; Takosa + eB(a): Itukepiu Iaxoeeaoti

ITassosoti 00-3/4, Toannv lakoeness Cemenods AU 00-3/4, Egookisa

Iakoaneaa Cemerosa AU 00-25/49, EneHa Hazapa Axosniesda AU 49-25;

Jakosi + eB(a): JIapions Jakoaieab AU 60-4/12; Anekxcandput Jakoaeagot

CemeHogoti AU 00-25/49, JoanHomb Jakoagiedbimb CemeHOBbIMb AS

02-38/6; JaxoBi + eB(a): Egdokin Jakoeseaa AU 66-8, ¢peodocia Jakoaresa

AU-71-10, AHdpmwli Jakoesieds AU 73-16, Emwrianb Jakoasedb L[apbkoss

AU 99-5/8, JIykepovero Jakoastegoii AS 73-17/3; Jakowl + ew(na): Pelagia

Jakowlewna AU 53-6, Glikierya Jakowlewna Pawtowna AU 55-6, Anna

Jakowlew AU 59-13, Isak Jakowlew AS 53-10, Glikieria Sotomoniewa Ja-

kowlewa AU 60-9.

Jak pokazuje zebrany material, forma patronimicum od imienia Jakow,
ktéra utrwalila sie w tej spolecznosci, jest zdecydowanie forma Jakowlew, czyli
tzw. stara forma przymiotnika przynaleznosciowego utworzona za pomoca
sufiksu -jb, bedacego w zaniku juz w XIII-XIV wieku*’. Ani samego imienia
ani form pochodnych od niego raczej nie uzywano w funkcji nazwiska. Sa
tylko dwa poswiadczenia uzycia formy patronimicznej Axoases w funkcji
nazwiska w II pozycji szeregu nominacyjnego: IkoBJI + eB: Oeodopdb Ak0a1e8b
AU 96-8/14, Hukostaiil Axoaieas AU 96-28.

S

Reasumujac, mozna powiedzieé, ze imiona cztonkéw Swietej Rodziny wy-
stepowaly w antroponimii spotecznosci jednowierczej z réznym natezeniem
popularnosci. Nie nadawano na chrzcie imienia Jezus. Praktycznie — poza
dwoma odnoszacymi sie do tej samej osoby poswiadczeniami — nie uzywano
tez imienia Xpucmodgop, ktére odnosi sie do tytulu Chrystus. Mozna z duzym
prawdopodobieristwem stwierdzié, ze nie uzywano réwniez w nominacji imie-
nia Bogarodzicy, natomiast jej tozsamy w formie, jednak najprawdopodobniej
inny w akcentowaniu odpowiednik Maria, byt jednym z najpopularniejszych
imion Zeniskich. Do imion bardzo popularnych zliczaly sie tez Jakow i Anna.
Natomiast imiona Joakim i Josif wystepowatly rzadko.

“2B.A. VYenencku#, M3 ucmopuu pycckux..., dz. cyt., s. 187.
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Na popularno$é imion moglty mie¢ wptyw dwa zespoty czynnikéw: re-
ligijne i obyczajowe (te drugie mogly mie¢ swéj rodowdéd jeszcze w czasach
poganskich).

Jednym z czynnikéw religijnych moze by¢ czestotliwo$¢ wystepowania
imienia w kalendarzu cerkiewnym. Imiona najpopularniejsze w tej spotecznosci,
czyli Maria, Anna i Jakub sa jednymi z najczeSciej wystepujacych imion w kalen-
darzu cerkiewnym. Kolejnym czynnikiem z tej grupy jest nasilenie kultu danego
Swietego w ramach okreslonej tradycji religijnej. Na przyktad kult sw. Anny,
matki NMP, byl szeroko rozpowszechniony, zaréwno na Wschodzie, jak i Za-
chodzie religii chrzescijaniskiej, co zapewne wptyneto na duza popularnosé
imienia Anna réwniez w badanej spotecznosci. Maria Magdalena jest wazna
postacia chrzescijaiistwa w ogble, stad zapewne i stosunkowo duzo ochrzczo-
nych imieniem Maria w okresie liturgicznego wspomnienia Marii Magdaleny.
Z kolei imie Xpucmogpop nie posiadato silnie rozwinietego aspektu kultowego na
terenach wschodniej Stowiafiszczyzny, wiec odznaczalo sie niewielka popular-
noscia rowniez wirdéd mieszkaficéw badanej spotecznosci. Waznym elementem
kultury religijnej wptywajacym na podwyzszenie popularnosci imienia mégt
by¢ réwniez miejscowy kult §wietych — najwiecej Jakub6éw rodzito sie w okresie
liturgicznego wspomnienia jurodiwego Jakuba Borowickiego z Nowogrodu.

Druga grupa czynnikéw wplywajacych na wzrost popularnosci imienia
sa czynniki zwigzane z szeroko pojeta ludowa $§wiecka tradycja, ktéra cze-
sto dodatkowo popularyzowata kult swietych. Korzenie tej tradycji mogty
siega¢ do pewnych elementéw wierzen poganskich, potaczonych z rocznym
rytmem zycia spoteczno$ci rolniczych, do ktérych mozna zaliczy¢ réwniez
spotecznosc¢ staroobrzedowa, zamieszkujaca XIX-wieczng sejnenszczyzne. Dni
liturgicznego wspomnienia §wietych, ktérych imiona byly jednymi z najchet-
niej nadawanych imion na chrzcie, czyli Marii Magdaleny, Anny matki NMP
oraz $§w. Jakuba, brata Jezusa, sa obudowane dosy¢ bogata réwniez Swiecka
obyczajowoscia.

W materiale mamy tez niewystepujace w kalendarzu cerkiewnym zefiskie
imiona utworzone na bazie meskich form:

« Josifa od Josif (moze jako analogia do wystepujacego w kulturze taciniskiej
odpowiednika Jozefa//Jbzefina) oraz
» Akimia//Akinia od potocznej meskiej formy Akim < Joakim.

Charakterystyczne jest to, ze zdecydowana wiekszo$¢ wystepujacych

w zrédle imion to formy cerkiewne, czesto w wielu wersjach graficznych. Jesli
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uzywano form niecerkiewnych, to byly to co najwyzej warianty fonetyczne
czy fonologiczne form cerkiewnych, np.: Josif — Osip. Z jednej strony wynika
to z charakteru Zrédta — sa to ksiegi metrykalne — z drugiej zapewne z pewnej
dbatosci w kregach staroobrzedowych o zachowanie czystosci formy, czyli
o ,nieskazanie” Stowa Bozego, ktére jest zapisane w Biblii*.

Na bazie niemal wszystkich oméwionych imion i ich form oraz wersji
tworzono w II lub III pozycji szeregu nominacyjnego formacje przynaleznoscio-
we: patronimy, awonimy i sporadycznie matronimy. Na poczatku badanego
okresu tego typu formy tworzone byly przede wszystkim od niecerkiewnych
wersji imion, z czasem udziat cerkiewnych form przy tworzeniu patroniméw
czy matroniméw wzrastal. Uzywano do tego gtéwnie sufikséw -ow/-owa (w po-
$wiadczeniach pisanych tacina -owna), -in/-ina, oraz sporadycznie -owicz.
W latach 40. oraz 50. XIX wieku spotykamy tez bezsufiksalne dopeliaczowe
formacje analityczne, ktére byly tworzone réwniez péZniej, jednak wytacznie
w nominacji dzieci kobiet niezameznych.

Formy patronimiczno-awonimiczno-matronimiczne czasami przechodzilty
w nazwiska, byty to jednak przypadki sporadyczne. W taki sposéb w badanym
materiale powstaly nazwiska: Mapuroguus, Akumoss//Axumosa, Akoasea.
Jak widaé¢ do utworzenia tych nazwisk zostaly uzyte formy patronimikéw
utworzone w wiekszo$ci na bazie potocznej wersji imienia.
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INNE SKROTY

aram. - aramejski NT - Nowy Testament
cerk. - cerkiewny por. - poréwnaj
gr. - grecki pot. - potoczny
hebr. - hebrajski sCS. - staro-cerkiewno-
ac. - facina -stowianski
nast. - nastepny ST - Stary Testament
NMP - Najswietsza Maryja Z. - zenski
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SUMMARY

The names of the Holy Family in anthroponymy
of the Old Believers of Edinoverie parish in Pokrovsk (1846-1902)

This article is devoted to the names of the Holy Family selected from parish regi-
sters in anthroponymy of Edinoverie community of parish in Pokrovsk (from 1846
to 1902). The following names are discussed therein: Jesus, Christopher/Christofor
as references to Christ, Mary, Joseph/Josif, Anne, Joachim/Joakim and Jacob/Jakow.
The article presents forms and variants of the above-mentioned names functioning
within a given community, as well as their distribution in the other parts of nominal
configuration along with their morphological characteristics. A particular attention
was paid to the popularity of these names and its social and cultural conditions.

Keywords: antaroponymy, given names, Holy Family, Edinoverie community,
Pokrovsk.

Stowa kluczowe: antroponimia, imiona, Swieta Rodzina, jednowiercy, Pokrowsk.



